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NEX-TO PLUS

Mit Nex-To-Plus sind dank der besten Kühltechnologie, die eine 
einheitliche Temperatur und Feuchtigkeit für länger frische Speisen 
gewährleistet, Frische und Qualität der Lebensmittel garantiert. 

Das Design ist für eine perfekte Hygiene in kurzer Zeit und eine 
extreme Vielseitigkeit bei der Nutzung bis ins kleinste Detail 
durchdacht.

Das Green-Konzept geht Hand in Hand mit einem niedrigen 
Energieverbrauch durch eine Lagerung, die auf die Zukunft 
gerichtet ist. 

Благодаря Nex-To Plus свежесть и качество любого продукта 
гарантируется благодаря лучшей технологии охлаждения, которая 
обеспечивает равномерную температуру и влажность для свежих 
продуктов еще дольше. 

Конструкция была тщательно продумана в каждой детали, что 
обеспечивает гигиену в кратчайшее время и чрезвычайную 
универсальность в использовании.

“Зеленая” сущность связана с низким энергопотреблением 
благодаря хранению, уже глядя в будущее. 

DIE QUALITÄTSLAGERUNG: 
DAS HERZ JEDER 
PROFESSIONELLEN KÜCHE!

СОХРАНЕНИЕ КАЧЕСТВА: 
СЕРДЦЕ КАЖДОЙ 
ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ КУХНИ!



68.4 CM139 CM 

+44 +88 lt.lt.

Durchdachte Innenabmessungen für eine 
größere Lagerkapazität durch die außen am 
Kühlschrank installierte Motorgruppe

Внутренние размеры обеспечивают 
большую полезную площадь для хранения, 
благодаря тому, что компрессор находится 
за пределами холодильного отсека

Durchdachte Außenabmessungen für die optimale Ausnutzung des Raumes
Внешние размеры были продуманы для оптимизации пространства на кухне

RAUM FÜR 
FRISCHE
ПРОСТРАНСТВО 
ДЛЯ СВЕЖЕСТИ



20

Gestanzte Innenseiten aus rostfreiem Edelstahl AISI 304, 
20 Positionen für die Aufnahme für Backroste und/oder 
Backbleche GN 2/1

Внутренние стенки выполнены из формованной 
нержавеющей стали AISI 304, на 20 положений, подходят 
для решеток и/или лотков GN 2/1

Einfache und schnelle Reinigung: Mit einem Wisch 
kann man den Lagerraum reinigen 

отсек для хранения можно очистить одним 
движением, не снимая стойки: поддержание 
гигиены никогда не было таким быстрым

Keine zusätzlichen Kosten für den Kauf von 
Zubehörteilen für die Grill- und/oder Backblechhalterung

никаких дополнительных затрат на покупку аксессуаров 
для опоры решеток и / или лотков

Die 20 gestanzten Positionen bieten viel Flexibilität 
bei der Einteilung der Kammer, ohne Anstrengung

20 формованных положений позволяют легко и 
просто управлять внутренним пространством

PERFEKTE HYGIENE UND
EXTREME FLEXIBILITÄT
ПРОСТРАНСТВО
ДЛЯ СВЕЖЕСТИ



DIE ZUKUNFT IN DER KÜCHE: QUALITÄTSLAGERUNG, 
ZUVERLÄSSIG UND UMWELTFREUNDLICH
БУДУЩЕЕ НА КУХНЕ: СОХРАНЕНИЕ КАЧЕСТВА, 
НАДЕЖНОСТЬ И ЭКОЛОГИЧНОСТЬ

Externer Motor mit Verdunster mit 
Rostschutz behandelt: Unbegrenzte 
Lebensdauer, einfachste Wartung und 
mehr Lagerkapazität

Компрессор с испарителем, находящиеся 
снаружи холодильного отсека с 
антикоррозионной обработкой: 
неограниченный срок эксплуатации, 
максимальная работоспособность и 
большая вместительность



R290

NEX-TO PLUS

Einwandige Innen- und 
Außenkonstruktion aus 
rostfreiem Stahl AISI 

304 mit einer 75 mm-
Isolierung: Maximale 
Stärke und absolute 
Thermoisolierung

Внутренняя и внешняя 
монококовая конструкция 

из нержавеющей стали 
AISI 304 с толщиной 

изоляции 75 мм: 
максимальная прочность 
и полная термоизоляция

Garantierte 
Zuverlässigkeit bis zu 

einer Raumtemperatur von 
+43°C, Klimaklasse 5

Надежность гарантируется 
даже при температуре 

окружающей среды + 43°C, 
климатический класс 5

Kältemittel R290:
Die Lagerung 
der Zukunft ist 

umweltfreundlich

Хладагент R290: 
хранение будущего 

должно быть 
экологически чистым

Elektrische automatische 
Abtauung mit 

automatischer Verdunstung 
des Kondenswassers

Автоматическая 
разморозка с 

автоматическим 
испарением конденсата

Umluftkühlung: 
Gleichmäßige Temperatur 

und Feuchtigkeit in der 
Kammer

Вентилируемое 
охлаждение: равномерная 
температура и влажность 

в камере

Zubehör: 3 Roste GN 
2/1 (60 kg) für jedes 

Fach, Licht und Schloss

Комплектация:  
3 решетки GN 2/1  
(60 кг) на каждый 

отсек, освещение и 
замок

Bedienpaneel mit digitalem 
Thermometer-Thermostat. Modelle 
...LI, serienmäßig mit dem Portal 
APO.LINK für die Fernsteuerung 

der Geräte verbindbar 

Панель управления с цифровым 
термометром-термостатом. 

Модели с обозначением…LI, 
в стандартной комплектации 
оснащены аксессуаром для 

подключения к порталу 
APO.LINK благодаря чему 
появляется возможность 
удалённого управления.

Dreifach-Kammer-
Dichtung: 

Beste Isolierung, 
maximale Lebensdauero

Трехкамерные 
уплотнители: лучшая 

изоляция, максимальная 
долговечность



REFRIGERATION UNIT
Zona Industriale Campolungo, 79/81
63100 Ascoli Piceno - Italy
Tel. +39 0736 22601
Fax +39 0736 226065
marketing.sagi@angelopo.it
www.sagispa.it

HEADQUARTERS
ANGELO PO Grandi Cucine SpA con socio unico
Società soggetta a direzione e coordinamento
di Marmon Retail Technologies Company
41012 Carpi (MO) - Italy - S/S Romana Sud, 90
Tel. +39 059 639411
www.angelopo.com
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